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Adjust the foot level

If the assembly of panels 1+2 and 1+3 is not correct then need to add 
Z1 washer in order to keep the foot perpendicular to the �oor and the stand.

Si l’assemblage des panneaux 1+2 et 1+3 n’est pas correct alors il faut utiliser 
la pièce Z1 pour que le pied puisse être perpendiculaire au sol et au meuble.
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If the door does not open easily or close well 
then follow the adjustment steps below.

Si la porte ne s’ouvre pas aisément ou ne reste pas 
fermée correctement, suivez les instructions ci-dessous.

If the hinge mechanism is 
sti�  please apply a small 
amount of lubricant 
to loosen.

Si la charnière se bloque, 
ajoutez 2 gouttes de 
lubri�ant ou d’huile.

1 2 3 4

S-1 S-2 Si la porte n’est pas alignée aux panneaux #2 et #3 :
1. Desserez la vis A
2. Ajustez la hauteur à l’aide de la vis B
3. Ajustez la profondeur
4. Resserrez la vis A pour bloquer les réglages
(répétez l’opération si nécessaire)

If the door is not aligned to the side panels #2 and #3 :
5 . Untighten the screw A
6. Adjust the high of the door with screw B
7. Adjust the depth
8. Tighten the screw A to save the position
(repeat process if necessary)
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Pour des raisons de sécurité, les visseries X & Y pour �xation murale 
ne sont pas fournies dans l’emballage.
Veuillez contacter un professionnel et vous assurer que votre support soit approprié.
Le poids total ne doit pas excéder 50kg. 

For safety reason, the wall �xing plugs X and Y are not included in the packaging.
Please contact professional person and make sure the support is strong enough.
The total weight must not be over 50kg.
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